[image: image3.jpg]en‘

Vla





Verslag werkgroep Catalografie
7 november 2019
Voor verslag: Hannelore Baudewyn
De vergadering begint om 10u en eindigt om 12u
11
Verslag vergadering


11.1
Goedkeuring verslag 9 mei 2019


21.2
Samenstelling werkgroep Catalografie


21.3
Gewijzigde regelgeving sinds de laatste vergadering


21.3.1
FRBR: wanneer een nieuw werk?


31.3.2
Seriële publicaties: periodiciteit


31.4
Regelgeving onder de loep


31.4.1
Reeksveld


51.4.2
Hoofdwoord op etiket


51.5
Catalogusonderhoud


61.6
Overdracht andere werkgroepen


61.6.1
Nieuw etiket Mythen, sagen en legenden


61.6.2
Herwerkte SISO-map


61.7
Invoerproblemen en varia


61.7.1
Gebundelde stripreeksen


61.7.2
Onderreeksen van strips


61.7.3
Fundels


71.7.4
Oorspronkelijke titel


71.7.5
Europalia: reeks/trefwoord


71.7.6
Vragen over tijdschriften


71.7.7
The rough guides


71.7.8
Bibliotheeksysteem Wise


71.7.9
Automatisch metadateren NBD


8Aanwezigheden


82
Datum volgende vergadering




1 Verslag vergadering
1.1 Goedkeuring verslag 9 mei 2019
 Het verslag van de vorige vergadering wordt overlopen:
· 1.3.4 Uitgever
Hasselt merkt op dat het veld voor jaar van uitgave in Wise te kort is om “[jaar van uitgave niet vastgesteld]” in te geven. Bij de conversie van Open Vlacc-records naar Wise verloopt alles wel oké. Dit probleem is gemeld aan de collega’s van het Bibliotheeksysteem.
· 1.5.4. Eengemaakt Bibliotheeksysteem en Open Vlacc: VLC03 EBS-upload

Hasselt wil graag wat meer info over het VLC03-project. VLC03 zit voorlopig nog in de testfase (op de trainingserver). De conversie Wise > Vlacc wordt bijgesteld. Er zijn op dit ogenblik nog geen Wise-beschrijvingen op die manier in Vlacc (de productieserver) opgenomen.

· 1.3.2. Nieuw materiaaltype: 4K Ultra HD

Het Bibliografisch Centrum merkt op dat er nog geen 4K Ultra HD-beschrijvingen zijn ingevoerd in Open Vlacc, wél al in Wise. Dit is te wijten aan tijdsgebrek in Hasselt. 

· 1.2.3. Excerpten

Leuven heeft vragen over de excerpten. In het verslag staat dat de problematiek rond bewaren/afvoeren van artikelen op de agenda van het G6-overleg zou komen. Dit was echter niet het geval. Dit punt is verschoven naar de Stuurgroep Basisinfrastructuur, aangezien dit onderwerp is van een bredere discussie. 

Ook wordt gevraagd of het tonen van het bezit bij artikel kan bijgeschaafd worden. De collega’s van de Bibliotheekwebsites onderzoeken of een oplossing mogelijk is. 

· Het verslag bevatte nog wat tikfouten, alsook een verdwenen Juul. Het goedgekeurd en verbeterd verslag is gepubliceerd.

1.2 Samenstelling werkgroep Catalografie

In deze werkgroep nemen we afscheid van een aantal oudgedienden, maar we verwelkomen tevens enkele nieuwe gezichten.

Rosa zit haar laatste werkgroep Catalografie voor, zij gaat in 2020 met pensioen. Hannelore bereidt de volgende vergaderingen voor. 

Dit is tevens de laatste werkgroep van Marleen (bibliotheek Gent). Zij wordt vervangen door Katrien Geers. 

Voor Hasselt verwelkomen we Julie Vanoppen.  

Het Bibliografisch Centrum wierf onlangs een nieuwe catalografe aan: Katrien Hennen. Dit is haar eerste werkgroep Catalografie.

1.3 Gewijzigde regelgeving sinds de laatste vergadering
1.3.1 FRBR: wanneer een nieuw werk? 
Via het forum werd onderstaande passage om te duiden wanneer we iets als een ‘nieuw werk’ beschouwen goedgekeurd:
Bij adaptaties of bewerkingen van een ‘Werk’, bepaalt de inbreng van de bewerker of we al of niet van een nieuwe ‘creatie’ of ‘nieuw werk’ kunnen spreken. Vertalingen, luisterboeken, makkelijk lezen edities, herziene edities, … beschouwen we als een expressie van een ‘werk’. Maar, bewerkingen waar de aard of de vorm zodanig gewijzigd is, behandelen we als een ‘nieuw werk’ 

Voorbeelden van een ‘nieuw werk’:
•
een bewerking naar een ander genre: een roman wordt strip, een toneelstuk is herwerkt tot een roman, …

•
een bewerking voor een ander doelpubliek: een volwassenenboek wordt herwerkt tot een kinderboek, …

•
een grondige herziening (waarbij vaak ook de titel wijzigt)

Onlangs was er een discussie over Vlaccrecord 10222987 – De langste dag / Cornelius Ryan. Deze heruitgave bevat fotomateriaal, alsook kaarten, correspondentiebrieven… Wat ons deed besluiten om deze editie niet te koppelen met de eerdere edities van The longest day. Hoewel dit strikt genomen een expressie van het werk is, behandelen we het als een “nieuw werk” door in het veld 534 ‘oorspronkelijke titel’ de ondertitel ‘the illustrated edtion’ (die ook in het colofon staat) op te nemen.
Om het publiek er nog meer op te attenderen dat dit een verschillende editie is, opteren we ervoor om dit te expliciteren in de titel - De langste dag : 6 juni 1944 [geïllustreerde editie].

Je kan de FRABL-groepering bijsturen/manipuleren door een uniforme titel toe te voegen, die de koppeling teniet doet. Dit is ook gebeurd met Vlaccrecord 10220324 (De wildernis in [geïllustreerde luxe editie] / Erin Hunter). Doordat de oorspronkelijke titel (Into the wild) dezelfde is gebleven, zouden de geïllustreerde luxe editie en de ‘gewone’ editie gekoppeld worden in de catalogus. Door een uniforme titel ‘De wildernis in (geïllustreerde luxe editie)’ toe te voegen, hebben we de koppeling teniet gedaan. 

Deze aanpassingen kunnen ook gedaan worden bij Boek der rusteloosheid van Fernando Pessoa. Gent merkt op dat er daar verschillende expressies van zijn verschenen, met een groot verschil in aantal pagina’s. 
TAAK: Gent kijkt de verschillende edities van Boek der rusteloosheid na en past aan waar nodig.

1.3.2 Seriële publicaties: periodiciteit

In onze regelgeving Seriële publicaties stond bij Verschijningsfrequentie: “Het frequentieveld wordt niet geactualiseerd als de verschijningsfrequentie wijzigt.” 

De Servicedesk krijgt Titelboodschappen vanuit Wise om de periodiciteit van tijdschriften aan te passen. In Wise worden de tijdschriften immers voorspeld op basis van de periodiciteitentabel in de catalografiemodule. Daarom is het van belang dat de frequentie correct staat in Open Vlacc.

De frequentietabel van Open Vlacc loopt niet gelijk met die van Wise. Dit moet nog gesynchroniseerd worden, na overleg met de collega’s van het Bibliotheeksysteem. Verdere info volgt via het forum.

De regelgeving is reeds aangepast: “Het frequentieveld wordt aangepast als de verschijningsfrequentie definitief wijzigt. Sporadische wijzigingen worden niet vermeld.” Dit kan je ook terugvinden in de taginfo bij het 310-veld in Aleph:  “De verschijningsfrequentie van een tijdschrift wordt bij invoer opgenomen en aangepast bij definitieve wijziging.”
1.4 Regelgeving onder de loep
1.4.1 Reeksveld

1.4.1.1 Wanneer nemen we een reeksveld op?

Naar aanleiding van een Servicedeskvraag over het toevoegen van een reeksveld aan een beschrijving lijkt het ons opportuun om de regelgeving rond reeksen te herbekijken. 

Een lokale bibliotheek vroeg om aan Vlaccrecord 10182665 (Vlam) de reeks Inkt-trilogie toe te voegen in het reeksveld. In Open Vlacc hadden we enkel een annotatie: “Vormt samen met Inkt (deel 1) en (deel 3) een trilogie”. Na het lezen van de Pluizerrecensie lijkt het ons zeker wenselijk dat we hier een reeks opnemen: “Toch kan je best het eerste deel niet te lang geleden gelezen hebben, want er zijn verschillende verhaallijnen en personages waarover je geen historiek krijgt.” Aangezien het belangrijk is dat de boeken in de juiste volgorde gelezen worden, hebben we hier ook een reeksnummer met indicator aan toegevoegd. Op die manier worden er etiketten met nummers geprint. 
In het reeksveld nemen we geen nummers tussen rechte haken op: ze verstoren de numerieke volgorde in de publiekscatalogus en ze komen op het etiket terecht, wat geen meerwaarde heeft.
Ook al staat de reekstitel niet in de publicatie, toch lijkt het ons wenselijk voor de catalogusgebruiker dat die in de catalogus kan doorklikken op een reekstitel. 

Soms staat een overkoepelende reekstitel niet op de publicatie zelf, of wordt dit pas duidelijk bij het verschijnen van een tweede deel. Als er geen reekstitel in de publicatie gevonden wordt, kan er gekeken worden naar de website van de uitgever, auteur, Goodreads, Wikipedia… 
1.4.1.2 Wanneer nemen we een reeksnummer op op het etiket bij fictiewerken? 

Momenteel hebben we volgende afspraak voor het opnemen van een indicator 9 in het reeksveld bij fictiematerialen (documenten te vinden Aleph/taginfo bij veld 001 > Invoerwerkwijzen > Invoerafspraken etiketaanduiding):
· Fictie volwassenen:

We geven een indicator 9 aan alle delen van reeksen of beperkt meerdelige werken die bij voorkeur in volgorde gelezen worden, of anders gezegd elk volgend deel heeft het vorige deel nodig om de betekenis volledig tot haar recht te laten komen. Het volstaat niet dat het een reeks is rond één personage vb. Morse, Frost,… Het feit dat personages terugkeren en evt. zelfs een psychologische groei doormaken, waardoor het opportuun kan zijn om de reeks in volgorde te lezen, volstaat ook niet om een indicator toe te kennen.
De reeks die de deelaanduiding bevat wordt gemarkeerd met een indicator 9.

· Fictie jeugd:

We geven een indicator 9 aan alle delen van reeksen of beperkt meerdelige werken die bij voorkeur in volgorde gelezen worden, of anders gezegd elk volgend deel heeft het vorige deel nodig om de betekenis volledig tot haar recht te laten komen (vb. Harry Potter). Het volstaat niet dat het een reeks is rond één personage vb. Dolfje weerwolfje, Rosie en Moussa, Dummie de mummie,… Het feit dat personages terugkeren en evt. zelfs een psychologische groei doormaken, waardoor het opportuun kan zijn om de reeks in volgorde te lezen, volstaat ook niet om een indicator toe te kennen.
Dit zouden we graag wat minder rigide maken.

· Fictie volwassenen:

We geven een indicator 9 aan alle delen van reeksen of beperkt meerdelige werken die bij voorkeur in volgorde gelezen worden, of anders gezegd elk volgend deel heeft het vorige deel nodig om de betekenis volledig tot haar recht te laten komen.
De reeks die de deelaanduiding bevat wordt gemarkeerd met een indicator 9.

· Fictie jeugd:

We geven een indicator 9 aan alle delen van reeksen of beperkt meerdelige werken die bij voorkeur in volgorde gelezen worden, of anders gezegd elk volgend deel heeft het vorige deel nodig om de betekenis volledig tot haar recht te laten komen (vb. Harry Potter).
Samengevat zouden we ervoor willen pleiten om steeds reeksnummers op te nemen in fictiebeschrijvingen in volgende gevallen:

1. Altijd bij koepelreeksen

2. Als er een nummer is en het is opportuun om in de reeks in volgorde te lezen

Niet bij formele genummerde reeksen zoals Gottmer science fiction,...
3. Soms zelf nummeren, vb. bij een trilogie, vervolgverhaal… 

(Nummer niet tussen rechte haken opnemen)
4. Niet bij prentenboeken, kijkboekjes...

Dit wordt ook verder besproken in de werkgroepen Fictie en Jeugd. Dit biedt immers o.a. terug de mogelijkheid om personages als reeks op te nemen.
1.4.2 Hoofdwoord op etiket
Soms krijgen we de vraag of we het hoofdwoord op het etiket van bv. een reeks als Spirit animals of van de uitgaves van Het Geluidshuis, waarbij de publicaties door verschillende auteurs worden geschreven/gemaakt, kunnen aanpassen, zodat alle publicaties uit die reeks gebundeld kunnen opgesteld worden. Hier kunnen we niet op ingaan. Formele regelgeving kan geen uitzonderingen bevatten in functie van etiketten. Er blijft altijd de mogelijkheid om etiketten handmatig aan te passen in Biblioprint.
We blijven de volgende regel hanteren, waarbij het hoofdwoord de eerste vier letters van de volgende velden bevat:

1. 100-/110-veld. Is dit er niet, dan wordt er gekeken naar:

2. 240-/130-veld. Is dit er niet, dan wordt er gekeken naar:

3. 245-veld.
1.5 Catalogusonderhoud
· Er zijn 226.708 Open Vlacc-records geschrapt, zonder bezit en ouder dan 10 jaar. Dit gaat om boeken, strips, dvd-video’s en cd-roms. Meer info vind je in het nieuwsbericht op onze website. 
· Alle 501-velden zijn weggewerkt, zo’n 2500 records werden bijgewerkt. Dit waren oude Met-annotaties uit Dobis/Libis.

· Work in progress: 

· Persoonsnamen synchroniseren met CDR + dubbele ingangen samenbrengen 

· Doelgroep 15+ in combinatie met jeugdontsluiting: op 6/11/19 nog 1.226 beschrijvingen te controleren
· Doelgroep nvt in combinatie met materiaal BOEK: op 6/11/19 nog 19.422 beschrijvingen te controleren
1.6 Overdracht andere werkgroepen

1.6.1 Nieuw etiket Mythen, sagen en legenden

Het nieuw genre Mythen, sagen en legenden werd voor zowel de jeugd (vroeger: Mythen, sagen en volksverhalen) als volwassenen (vroeger: Volksverhalen) geïntroduceerd, mét een nieuw etiket:
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1.6.2 Herwerkte SISO-map

De vierde, herziene uitgave van de Vlaamse SISO-map werd op 1 juli gepubliceerd op de Open Vlacc-website. We verspreiden deze map niet meer op papier. Wie al over een fysieke SISO-map beschikte, kan de invoegbladen (recto-verso) afprinten. 

1.7 Invoerproblemen en varia
1.7.1 Gebundelde stripreeksen

Op het forum werd door Gent de vraag gesteld of we de reeks ‘De complete Sophie’ kunnen samenbrengen met de gewone reeks van ‘Sophie’. 

Op die manier kunnen we de bundelingen echter geen correcte nummering meegeven. Op Stripinfo geven ze aan de Sophie-bundelingen een speciaal INT-nummer. We beslissen echter om de stripreeksen gescheiden te houden. Bij andere stripreeksen die ook de stripreeks Klassiekers gebundeld! bevatten, hebben we eveneens een andere “De complete…”-reeks opgestart. 

1.7.2 Onderreeksen van strips

Hasselt merkt op dat de onderreeksen van De wereld van Aldebran niet op een eenduidige manier ontsloten zijn:
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We bespreken dit verder op het forum. 

1.7.3 Fundels

Alle Fundels zijn intussen in Open Vlacc ingevoerd, wat het totaal op 118 titels brengt. Ook de AVI-Fundels zijn opgenomen. 

1.7.4 Oorspronkelijke titel

Er wordt gesignaleerd dat er vaak een ondertitel staat in het 534-veld bij Oorspronkelijke uitgave, terwijl deze niet in het boek te vinden is. Deze gegevens komen uit Dante en mogen geschrapt worden indien deze niet te vinden zijn in de publicatie. 

1.7.5 Europalia: reeks/trefwoord

Gent merkt op dat Europalia soms als reeks, soms als trefwoord is opgenomen. Dit wordt verder besproken op de werkgroep Trefwoorden. 

TAAK: Annika bekijkt de problematiek en neemt dit mee naar de werkgroep Trefwoorden. 

1.7.6 Vragen over tijdschriften

Hasselt vraagt op welk forum vragen over tijdschriften best worden gesteld. Het forum Excerpten blijft hiervoor de beste plaats. 

1.7.7 The rough guides

Leuven vraagt waarom bij de ‘The rough guides’-reisgidsen een reekstitel wordt opgenomen. De uitgeverij van die gidsen is immers meestal The Rough Guides. 

Een reekstitel groepeert alle titels, ook de boeken die een andere uitgever hebben. In Open Vlacc zitten immers ook reisgidsen uit de The rough guides-reeks die bij uitgeverij Spectrum of Unieboek verschenen zijn. Ook kunnen bibliotheekbezoekers op die manier doorklikken in de catalogus op reekstitel. 
Voor de keuze van de hoofdtitel geldt de titelpagina als bron.  Als de titel begint met “The rough guide to” dan is dit deel van de hoofdtitel, en nemen we dit ook op in het 245-veld. Vandaar dat The rough guide soms drie keer wordt vermeld in een beschrijving. 
1.7.8 Bibliotheeksysteem Wise

Vanuit Hasselt komt de vraag waarom zij als G6-invoerpartner geen rechten hebben om records in Wise te consolideren. Ook klinkt vanuit de andere bibliotheken de vraag of zij reeds pro-actief wat meer gerichter onderhoud kunnen uitvoeren. Na navraag bij de collega’s van het Bibliotheeksysteem blijkt dat een werkgroep Bibliotheeksysteem op de agenda van de volgende interne stuurgroep staat. (informatie toegevoegd na de vergadering).  Meer informatie volgt later.

1.7.9 Automatisch metadateren NBD

In 2019 is NBD Biblion gestart met het opzetten van een tweejarig project ‘Automatisch metadateren’.

Hierbij wordt met behulp van kunstmatige intelligentie metadata automatisch uit een boek gehaald. Dit gebeurt met slimme software.  De link naar de Webinar is https://www.youtube.com/watch?v=2aVqjqEmaUk&feature=youtu.be 
Aanwezigheden

	Naam
	Organisatie
	Aanwezig/
verontschuldigd

	Rosa Matthys
	BC Gent
	A

	Annika Buysse
	BC Gent
	A

	Hannelore Baudewyn
	BC Gent
	A

	Katrien Hennen
	BC Gent
	A

	Marjan Hauchecorne 
	BC Antwerpen
	A

	Karen Dierckx
	Bibliotheek Antwerpen
	A

	Catherine Michielssen
	Bibliotheek Brugge
	A

	Juul Brepoels
	Bibliotheek Leuven
	A

	Johan Waumans
	Muntpunt
	A

	Marleen Depyper
	Bibliotheek Gent
	A

	Katrien Geers
	Bibliotheek Gent
	A

	Julie Vanoppen
	Bibliotheek Hasselt
	A

	Linda Hamers
	Bibliotheek Hasselt
	A

	Nini Vranken
	Cultuurconnect (PBS Antwerpen)
	A

	Els Patoor
	OBiB (VGC)
	V

	Hilde Vandeput
	Bibliotheek Hasselt 
	A

	Guy Cools
	Cultuurconnect (PBS Vlaams-Brabant)
	A

	David De Baecke
	Cultuurconnect (PBS West-Vlaanderen)
	V


2 Datum volgende vergadering
De volgende werkgroep Catalografie vindt plaats op donderdag 7 mei 2020. 
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